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27 decembrie 2019

LA FEL CA TOATE POVESTILE DE GROAZA ALE NAVETISTILOR,
a mea incepe in lumina zgarcita a zorilor — sau, cel putin,
incepe in mod oficial.

Kit nu e acolo cand ajung la St. Mary’s Pier ca sa iau
acvabuzul de 7.20 spre Waterloo, dar nu-1 ceva neobisnuit;
a avut parte din belsug de zile de concediu medical auto-
prescrise in acest sezon al sarbatorilor. Pentru a calatori
pe apa dis-de-dimineata e nevoie de stomac puternic chiar
s11n cele mai bune momente, insa pentru cei care au mama
migrenelor e literalmente tortura cu apa (credeti-ma, stiu).
In orice caz, el ajunge intotdeauna dupa mine. Cu toate ca
locuim la o distanta de cinci minute unul de altul si el trece
chiar pe langa Prospect Square ca sa ajunga la chei, am re-
nuntat sa mergem impreuna dupa prima saptamana, cand
cronometrarea lui spectaculos de slaba — si punctualitatea
mea nevrotica — au devenit vizibile.

Nu, Kit prefera sa apara tacticos tocmai cand se inchide
pasarela, ridicand mana in semn de salut, increzator ca
am rezervat locurile noastre preferate, grupul de patru din
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stanga, langa bar. La St. Mary’s imbarcarea se face prin
partea din fata a vasului, asa ca il privesc cum vine pe cu-
loar, cu mainile atingand in treacat stalpii de metal — atat
pentru stil, cat si pentru echilibru —, inainte sa se stre-
coare langa mine cu un zambet relaxat. Chiar daca a pe-
trecut pana tarziu, intotdeauna miroase grozav, ca o paine
de casa coapta cu nuci si smochine. (,Kit miroase asa de
milenial”, a zis Clare odata, ceea ce era aproape cu sigu-
ranta o critica la adresa mea si a mirosului meu tip ,,gene-
ratia X” de, stiu si eu, biscuiti rancezi pentru caini.)

,la te uita la noi”, zice de obicei, privind lenes ceilalti
pasageri, instalati confortabil pe scaunele lor de piele
crem. E una dintre lozincile lui: ,Ia te uita la noi.” ,,Ce
pacat de bietii fraieri care stau ca sardelele in trenul de
pe uscat sau se sufoca in metrou — noi facem naveta cu
catamaranul! Acolo, in larg, sunt pescarusi.”

,S1 ape menajere”’, raspund eu, pentru ca avem o ta-
chinare sardonica draguta, eu si Kit.

Ma rog, obisnuiam sa avem.

Inghit nodul din gt tocmai cand vasul scoate brusc
un huruit de motor diesel, ca si cum cele doua acte ar fi
legate intre ele. La pornire, pe ecranele de deasupra ca-
petelor curg rapid siruri de informatii — Opriri la Wool-
wich, North Greenwich, Greenwich, Surrey Quays —, cu
toate ca de acum traseul mi s-a imprimat atat de bine in
minte, incat nu le dau prea mare atentie. Printre velele
argintii din Thames Barrier si depozitele industriale de
pe prima portiune a fluviului; apoi ajungem la clubul de
iahturi si la prima cotitura presarata cu salupe, turnurile
de locuinte ale peninsulei la stanga, pe cand ne indrep-
tam spre pustula imensa a O2 Arenal!. Mult deasupra

! Spatiu polivalent pentru evenimente culturale si sportive.
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fluviului e intins cablul telecabinei care leaga peninsula
de Royal Docks, dar nu-mi dau voie sa ma gandesc la sin-
gura mea calatorie pana acum cu asta. Ce s-a savarsit in
acea noapte. Ce s-a spus.

Ma rog, poate ca doar in fuga.

Imi intore fata de la locul gol de langa mine, ca si cum
Kit ar fi acolo, la urma urmei, citindu-mi mintea, cu gan-
durile ei necurate, tainice.

— Ne intoarcem vineri, a marait el pe vas luni seara,
jeluindu-se de insistenta firmei lui sa fie ore de lucru nor-
male in aceasta zi de lucru stinghera dintre Boxing Day!
s1 weekend. Scartarii dracului!

In mod normal, daca rateaza vasul, ii trimit un mesaj
scurt de solidaritate: Noapte grea? Poate niste emoti-
coane cu bere sau, daca am fost si eu implicat, o fata in-
gretosata. Dar astazi n-o fac. N-am folosit aproape deloc
telefonul inca dinainte de Craciun si recunosc cad m-am
bucurat de pauza. Acel sentiment de scoala veche din anii
90 de a nu avea acces la mijloace de comunicare.

Trecem acum de turlele de sticla din Canary Wharf
spre Greenwich, singura priveliste care incad mai poate
sa-mi starneasca mandria londoneza: cupolele gemene
ale lui Old Royal Naval College sau parcul de smarald
de dincolo de ele. Ma uit la personalul barului, care ofera
fursecuri glazurate in forma de fulgi de zapada alaturi de
ceai si cafea — e surprinzator cat de multi oameni vor sa
manance chestiile alea dimineata devreme, mai ales din
grupul meu de varsta, nici destul de tineri ca sa le pese
de siluetda (un soi de cuvant extrem de potrivit pentru
Melia), nici destul de aproape de sfarsit ca sa se sinchi-
seasca de avertismentele legate de sanatate. Cafeina si

! Sarbatoare din a doua zi de Craciun.
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zahar, cafeina si zahar: si tot asa, pana ce soarele ajunge
deasupra catargului, siapoi, ei bine, toti suntem marinari
in tara asta, nu-i asa? Toti suntem cheflii.

De-abia cand acostam in fata la Cutty Sark intind in
sfarsit mana spre telefon si verific mesajele din seara de
luni si de dupa bauturile de Craciun ale sobolanilor
de apa. Ma uit in casuta de intrari, cautand numele lui
Kit. Ultimul meu mesaj pentru el a fost dintr-un impuls,
s1 semnificativ de lipsit de emoticoane:

Las’ ca vezi TU.

Trimis luni, la 23.38, e marcat cu rosu ca citit, dar nu
exista niciun raspuns. Au fost totusi cinci apeluri ratate
de la Melia, precum si trei mesaje vocale. Chiar ar tre-
bui si le ascult. In schimb, aud vocea lui Clare de ieri-di-
mineata, discutia ,corectd” pe care am avut-o sub un cer
nordic de culoarea otelului armelor, la sase sute cincizeci
de kilometri de aici:

,Irebuie sa tai legaturile.

Nu numai cu el, Jamie. Si cu ea.

Ceva nu-i in ordine cu astia doi.”

Bine ca mi-o spune acum! Asa ca strecor telefonul ina-
poi in buzunar, oferindu-mi inca vreo cateva minute de
inocenta.

La Surrey Quays urca Gretchen. Singurul sobolan de apa
femeie, e ca scoasa din cutie cu haina de lana stramta,
albastru-petrol, avand in mana una dintre acele cani de
bambus prea largi pentru espressoul ei cu spuma de lapte.
Cu toate ca ma aflu la locul nostru obisnuit, se asaza in
partea centrala, cu cateva randuri mai in fata. Ciudat!
Merg pe culoar si ma asez pe scaunul de langa ea. De obi-
cei nu-ti poti alege atat de usor un loc in cursa de 7.20,
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insa vasul e pe jumatate gol — chiar si fara ticalosii no-
rocosi care nu trebuie sa mearga la munca pana la Anul
Nou, trebuie sa recunosc ca fluviul nu-i locul in care sa te
afli la aceste temperaturi. E una dintre cele mai reci zile
ale anului, asa ca se vede rasuflarea din gurile oamenilor
de pe chei si aerul din sistemele de incalzire ale cladirilor.

— Jamie, salut! zice ea, fara sa se rasuceasca de-a bi-
nelea, fara sa zambeasca de-a binelea.

Genele 11 sunt ca niste picioare de paianjen bleumarin
s1 in albul ochilor are firisoare roz.

— Am crezut ca nu ma bagi in seama, zic eu cu voio-
sie. Ai petrecut un Craciun frumos cu familia?

A fost undeva gen Norwich, daca imi amintesc bine.
Are parinti simpli, sanatosi, un frate si1 o sora, doua ne-
poate si doi nepoti.

Ridica din umeri si soarbe din cafea.

— E o chestie pentru copii, nu-i asa? lar eu n-am
niciunul.

Chiar nu-i nevoie s-o spuna cu glas tare: suntem legati
intre noi, micul nostru grup, prin faptul ca n-avem copii,
prin libertatea noastra de a ne pune mai presus de ori-
cine altcineva. De a ne rasfata, de a risca. Niciun parinte
n-ar face ce am facut eu anul trecut, sau cel putin nu atat
de bucuros, atat de nepasator.

— Cum a fost ieri? Ai facut ceva cumparaturi la
reduceri?

Gretchen clipeste surprinsa, de parca as fi sugerat ca
a calarit in pielea goala pe un unicorn prin mijlocul lui
Regent Street. Are pielea curata, de o feminitate delicata,
cu toate ca temperamentul 1i este de femeie care vrea sa
fie unul dintre baieti, care se plange de complexitatile
propriului sex si crede ca barbatii sunt aliati mai simpli
(o generalizare primejdioasa, dupa parerea mea).
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— Esti bine, Gretch?

— Mda, doar un pic obosita.

— Nu stiu unde-1 Kit in dimineata asta. Sunt sigur ca
a zis ca lucreaza azi. Tie ti-a spus ceva?

— Nu.

In tonul ei se simte un tais cu care sunt obisnuit, o
unda de iritare deosebit de feminina. M-am intrebat din
cand in cand daca nu cumva intre ea si Kit e ceva. Poate
ca a fost o imprudenta in noaptea de luni, poate ca este
ingrijorata de ceea ce am vazut. Am spus ceva ce nu tre-
buia? Dumnezeule, acele ,n-ar fi trebuit” se tot aduna:
n-ar fi trebuit s ma imbat asa de tare, n-ar fi trebuit sa-1
las s ma scoata din sarite.

N-ar fi trebuit sa-i trimit acel ultim mesaj.

— Ce-a1 patit? ma intreaba, observiand mana mea
dreapta bandajata.

— A, nimic grav. Mi-am ars degetul mare la serviciu.
Nu ti l-am aratat luni?

— Nu mi l-ai aratat.

Observand muzica din difuzoare — aceleasi cantece de
sarbatoare puse iar si iar, pe care le tot auzim de la ince-
putul lui decembrie —, Gretchen maraie.

— Nu mai suport toata porcaria asta de ,,sarbatori fe-
ricite”, e asa de falsa! Stii ceva? Cred ca s-ar putea sa fac
o calatorie intr-un loc insorit. Sa-mi iau cateva zile de
concediu medical si s-o sterg de aici.

— Ar putea fi scump in jurul Anului Nou.

— Nu si daca ma duc undeva unde Ministerul de Ex-
terne zice ca e risc de atacuri teroriste.

inalt 0 spranceana.

— Oricum, adauga ea, ce mai conteaza inca o mie sau
doua cand esti deja pe rosu?

— Adevarat.
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Insa nu vreau sa vorbesc despre bani. In ultima vreme
nu aud decat asta. Trecem de sediul politiei din Wapping,
aproape de schimbarea de zona in care vasele cu direc-
tia vest trebuie sa reduca viteza tocmai cand nerabda-
rea pasagerilor incepe sa creasca. Intram in Londra pe
care o recunoaste intrega lume — Tower Bridge, Tower of
London, The Shard! — si, in vreme ce apar obiectivele tu-
ristice, Gretchen, Kit si necazurile lor aluneca gretos din
mintea mea in adancuri.

— Distreaza-te in Afganistan, daca mergi acolo! zic,
pe cand ea se pregateste sa coboare la Blackfriars ca sa
ajunga la birou, langa St. Paul’s.

Zambeste.

— Ma gandeam mai degraba la Maroc.

— Mult mai bine! Da-ne de stire!

Ranjetul meu mucalit se stinge in clipa in care usile
se inchid in spatele ei si imi pun obrazul pe tetiera, pri-
vind pe fereastra. Sapte si cincizeci de minute dimineata
s1 sunt deja terminat. Apa e inalta pe cand navigam spre
Waterloo, sugand peretii cu gingiile ei cafenii, murdare,
s1 tinutul minunat al luminilor de pe tarm, care stralu-
ceste cu atata farmec dupa ce se lasa intunericul, este dat
in vileag ca reteaua frauduloasa de cabluri care il alcatu-
ieste. Ajung la fel de repede daca ma dau jos la Westmin-
ster Pier si traversez pe jos podul sau astept ca vasul sa
faca o intoarcere dintr-o miscare si sa acosteze la Eye?,
dar aleg sa raman asezat. Abia observ tangajul care odi-
nioara ma ingrijora sau, daca-1 pe asa, roata cea mare

1 Sau ,,The Shard of Glass” — zgarie-nori, cea mai inalta cla-
dire din Marea Britanie.

2 London Eye sau Millennium Wheel, roata cea mare de
langa Tamisa.
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insasi, cu mecanismul ei odinioara miraculos. La cobo-
rare nu-1 bag in seama pe cel care care asteapta cu bile-
tele pregatite si urc pasarela cu o brusca tristete pentru
faptul ca acum creierul meu transforma rapid ceea ce e
minunat in rutind: munca, iubire, prietenie, drumul la
serviciu cu catamaranul. Sau e vorba doar despre mine?

Exact in acel moment, la acel gand — chiar cand am
ajuns la mine —, un barbat vine spre mine g1 imi arata un
fel de legitimatie.

— James Buckby?

— Da.

M3 opresc si ma uit la el. Inalt, spre treizeci de ani,
metis. Haine lejere, aer rezonabil, privire sincera.

— Detectiv Ian Parry, Politia Metropolitana.

Apropie legitimatia de fata mea, ca sa vad banda al-
bastra specifica, literele albe, si imediat inima imi bate
cu un zgomot oribil de ventuze, ca si cum ar fi alcatuita
din tentacule, nu din camarute.

— E vreo problema?

— Credem ca e posibil, da. Christopher Roper a fost dat
disparut. Am inteles ca e prieten bun cu dumneavoastra?

— Christopher?

Dureaza un pic pana sa leg numele de Kit.

— Cum adica, disparut?

Acum am inceput sa tremur.

— Adica, am observat ca nu era pe vas, dar mi-am zis
doar...

Sovai. Vad in minte ecranul telefonului meu, apoi
alertele dupa acele apeluri ratate de la Melia. Fata ei in
forma de inima, vocea ei soptind umed in urechea mea:

,Noi suntem altfel, Jamie. Suntem speciali.”

Tipul face semn spre parapetul fluviului din stanga
mea, unde un coleg de-al sau sta departe de turisti,
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privindu-ne. In civil, ceea ce inseamna CID!, investigatii
criminale. Am citit undeva ca politistii nu merg cate doi
decat atunci cand cred ca e primejdios; asa ma considera?

— Presupun ca Melia v-a dat numele meu?

Fara sa comenteze, cel care m-a prins in ambuscada
se concentreaza pe despartirea mea de grupurile care se
aduna si se imprastie la intrarea pe chei, posesorii a o
suta de scopuri preferabile celui pe care il am eu.

— Asadar, va putem deranja cateva clipe, domnule
Buckby?

— Sigur.

In vreme ce ma las condus spre colegul lui, ma blochez
la formularea sfioasa, de scoala veche. ,,Va putem deranja
cateva clipe”, ca si cum deranjul ar fi flecustetul trecator
al unei idei, un picut de distractie de luni dimineata.

Pai, dupa cum se dovedeste, nu-1 niciunul dintre ele,
la dracu’!

! Criminal Investigation Department.
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TOTUSI, CEL PUTIN NU MA ESCORTEAZA INAPOI LA SE-
diul lor din Woolwich.

Detectivul Parry sugereaza sa mergem mai bine la
locul meu de munca —,,daca este mai convenabil?” Avuse-
sera de gand sa ma prinda acas4, inainte sa plec, adauga
el, numai ca s-au blocat in trafic si au luat-o inapoi — de
fapt, urmarind vasul pe Tamisa. Presupun ca trebuie sa
fiu recunoscator ca n-au urcat in el si nu m-au arestat in
fata celorlalti navetisti.

Potoleste-te, Jamie! N-a pomenit nimeni de vreo arestare.

— Deci, n-am nevoie de avocat pentru asta?

— Nu, deocamdata e doar o discutie neoficiala, zice al
doilea detectiv (,deocamdata?”).

Are pielea alba, e mai scund si mai zvelt decat cole-
gul sdu, ceva mai putin slefuit. De asemenea, cu cativa
ani mai in varsta — in jur de treizeci si cinci de ani, as
zice. In vreme ce Parry da categoric impresia ca s-a nas-
cut ca sa prinda suspecti, acesta este mai aproape de
modelul meu de barbat. Ceva mai putin concentrat pe
rezultate.
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Nu fi tampit! Cum altfel sunt detectivii daca nu con-
centrati pe rezultate? Chestia asta ,neoficiald” e o iluzie
care are rostul sa prinda acele secrete care iti scapa si la
care nu se ajunge atat de usor in sala de interogatoriu,
cand e la indemana un avocat stricator de chef care dis-
truge orice modalitate de interogare prea nonconformista.

— Sincer sa fiu, as prefera sa nu merg la serviciu. E
o cafenea micuta si nu exista niciun loc retras in care se
poate sta de vorba.

Gandul sa ma inghesui in camera personalului, un
pic mai mare decat un dulap, cu doi detectivi de la Poli-
tia Metropolitana, in vreme ce Regan, sefa mea si consu-
matoare avida de stiri despre delictele locale, bantuie pe
afara zbarnaind de curiozitate, e infiorator.

— N-am putea gasi mai bine un loc linistit prin apro-
piere? V-as fi foarte recunoscator!

Implicatia este ca voi fi mult mai cooperant si, spre
usurarea mea, manevra tine.

— Mi se pare corect, nu vad de ce ar trebui sa va de-
ranjam clientii, zice al doilea tip.

Nu pot sa-i zic asa in continuare, asa ca il rog sa-si re-
pete numele.

— Andy Merchison.

Vorbeste vioi, de parca ne-am intalni la o petrecere
sau la o conferinta a departamentului de vanzari. Cu
toate ca numele suna scotian, accentul lui este unul din-
tre cele slefuite, neutre, pe care e imposibil sa-1localizezi.

— Ce-ati zice de acest loc?

A zarit un ungher pe terasa superioara din Royal Fes-
tival Hall!, atat izolat, cat si pustiu, de vreme ce cafe-
neaua inca nu s-a deschis.

1 Sala de concerte si alte genuri de spectacole.
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Iisuse, au venit dupa tine exagerat de devreme, locu-
rile publice sunt inca inchise!

Potoleste-te! E doar rutina.

— Da, bine, zic.

Un semn prietenos cu capul spre un paznic si suntem
singuri, asezati la o masa si aparati de vantul de decem-
brie care, la cincisprezece metri mai incolo, suiera pe apa
ca un avertisment. Nu ne poate auzi nimeni aici.

— Trebuie sa-1 trimit un mesaj sefei mele, sa-1 spun
ca intarzii.

Scot telefonul si inclin ecranul ca sa evit lumina.
Ochiul imi prinde cel mai recent mesaj: o alerta pentru
acele mesaje vocale de la Melia. Melia Roper acum, dar
in agenda mea are inca numele de fata, deci e inca Melia
Quinn.

Imi amintesc ci aseara Clare mi-a spus ca si ea are
apeluri ratate de la Melia, insa n-a fost lasat niciun mesaj
vocal. Ar trebui s-o sune la randul sau? a intrebat Clare,
s1 era limpede ca n-avea chef s-o faca.

,Las-o!” i-am spus.

Clipesc, constient de privirea atenta a detectivilor in
vreme ce sovai; cu siguranta mi-au observat bandajul,
schimbat de dimineata, dar tot murdar. Aleg numarul lui
Regan, care de-acum a rezolvat livrarile de lapte, paine de
casa si prajituri, si macina cafea pentru primele comenzi.
Obisnuieste sa ajunga cu o jumatate de ora mai devreme,
sa-s1 faca un matcha de calitate superioara si sa deschida
cafeneaua de una singura. Apartamentul in comun in care
locuieste pare sa aiba conditiile dintr-un camin studen-
tesc, iar acele treizeci de minute inainte de sosirea mea
sunt unicele din intreaga zi in care reuseste sa fie singura
intr-o incapere.
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O sa intarzii, imi pare rau! Ma uit tinta la ecran de
parca ar sosi pe loc un raspuns, ceva care sa ma salveze,
dar, desigur, ea n-o sa aiba timp sa se uite la telefon. La
opt si jumatate, coada e deja pana-n strada.

— Gata? intreaba detectivul Parry un pic taios, de
parca mi-as bate joc de ei.

E limpede ca e mai putin ingaduitor decat partenerul
sau si, in clipa in care las din mana telefonul, trece direct
la subiect:

— Asadar, dupa spusele doamnei Roper, sotul ei n-a
ajuns acasa luni seara si ati fost ultima persoana care 1l-a
vazut...

E o pauza semnificativa acolo unde ar trebui sa cada
cuvantul ,,viu”.

Raspund politicos:

— Vreti sa spuneti pe vas spre casa? Ca sa fim drepti,
Melia nu era cu noi, ca sa stie cine a fost acela.

Insa aceastd pedanterie aluneci de pe el ca apa de pe
gasca.

— Membrii echipajului sunt martori ca ati debarcat
amandoi si am vorbit, de asemenea, cu un pasager care
v-a vazut impreuna, singuri. Doamna Roper si-a petrecut
ultimele zile luand legatura cu rudele si prietenii, si cu si-
guranta nu l-a mai vazut nimeni de atunci incoace.

— Am si eu apeluri ratate de la ea, recunosc eu. N-am
avut ocazia s-o sun.

Ma intreb cine o fi acel pasager. Evident nu Gretchen,
de vreme ce tocmai am vazut-o si n-a spus ca a fost con-
tactata de politie. Steve, poate? A fost ultima persoana, in
afara de Kit, pe care imi amintesc ca am vazut-o; a cobo-
rat la North Greenwich, cu cincisprezece minute inaintea
noastra. Acum nu mai merge la munca pana saptamana
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viitoare, dar sunt destul de convins ca mi-ar fi telefonat
sau mi-ar fi trimis un mesaj daca l-ar fi cautat politia.

Raman calm.

— Presupun ca ati verificat deja camerele de suprave-
ghere de pe vas?

— Da, intr-adevar. Deci, ce va amintiti despre seara
de luni...? ma imboldeste Parry.

— Am luat impreuna ultima cursa spre casa, asta-i
adevarat. Cativa dintre noi am urcat la Blackfriars, dupa
bauturile de Craciun la ,Henry’s”, pe Carter Lane.

— Ceilalti fiind?

— Gretchen Miles si Steve Callister. Ne-am cunoscut
in timpul navetei, am fost de cateva ori sa bem ceva. In-
totdeauna stam impreuna.

Numele nu par sa fie noi pentru ei, cu toate ca Merchi-
son noteaza ceva in plus, pe care nu-1 pot descifra. Aman-
doi detectivii au in fata lor carnete mari, format A4, insa
numai el a scos un pix.

— Dar nu era asa de tarziu cand am mers la St.
Mary’s — ultima cursa vine la unsprezece si jumatate.
Altcineva trebuie sa-l1 fi vazut pe Kit dupa aceea, cu
siguranta?

— Asta incercam sa descoperim, zice Parry, incrun-
tandu-se.

Imi dau seama ca ii par neobisnuit de optimist cAnd e
vorba despre un prieten care a fost dat disparut.

— Dumneavoastra si domnul Roper ati trecut pe langa
cineva pe strada cand veneati de la chei?

— Nu cineva pe care sa mi-1 amintesc anume. De fapt,
n-am mers impreuna, asa ca el poate ca a trecut.

Privirea i se ascute.

— N-ati mers impreuna, cu toate ca locuiti la cateva
strazi distanta unul de celalalt?
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— Nu. De obicei, da, insa... Haideti, zau, e evident ca
ati vazut pe camerele de supraveghere ca ne-a cam luat
la cearta pe vas? Eu am luat-o inainte. Nu mai voiam sa
petrec nicio clipa cu el.

Afirmatia atarna intre noi, aproape ca o aud rotin-
du-se printr-o sala de tribunal cu lambriuri de lemn —
,Nu mai voiam sa petrec nicio clipa cu el” —, si nu ma
surprinde privirea plind de banuiala pe care si-o arunca
unul altuia.

— Despre ce a fost aceasta cearta? intreaba Merchison.

Oftez. Beregata imi e dureroasa si uscata.

— Nu mare lucru. Eram amandoi cu damfu’-n nas.
Dar nu voiam sa zabovesc acolo certandu-ma. Trebuia
sa plec foarte devreme de acasa de dimineata, aveam de
prins un tren in King’s Cross si, cum spuneam, am pre-
supus ca m-a urmat.

— Dumneavoastra si domnul Roper aveti obiceiul sa
va certati? zice Parry.

Spre deosebire de colegul sau, care se foieste tot tim-
pul pe scaun, el are o privire neclintita ca a unei bufnite.

— Nu, deloc. Suntem amici. Eram beti, asta-i tot.

Fara sa ma gandesc, imi duc mana bandajata la fata
si, desigur, el face asocierea pe care as fi preferat sa n-o
faca.

— V-ati ranit intr-o incaierare cu amicul dumnea-
voastra, nu?

— Nu. E o arsura de la cafetiera de la serviciu. Ca
veni vorba, e vreo sansa sa gasim niste cafea?

Efectul celei dintai, un espresso dublu de acasa, a tre-
cut deja. De obicei, pe la ora asta as fi la lucru, band-o pe
a doua sau, daca am noroc, capat una de la Regan cand
ajung acolo.
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— Uite ce-1, trebuie sa fie camere de supraveghere
intre chei si strada principala, asa ca ce-ar fi sa le verifi-
cati si o sa vedeti ca a fost exact asa cum va spun?

Din intamplare, stiu ca drumul inapoi spre Pros-
pect Square ma duce pe langa cel putin o camera de
supraveghere.

— Poate intrebati la barul de pe Royal Way? , Mari-
ners” 1i zice, la coltul cu Artillery Passage, la mai putin
de doua minute de locul in care acosteaza vasul. Adesea
mergem acolo dupa ce coboram din ultima cursa, asa ca
poate el s-a dus de unul singur de data asta.

Tac un pic, convingandu-ma si pe mine insumi.

— Da, pariez ca s-a oprit acolo sa bea ceva, s-a intalnit
cu cineva si, intelegeti, si-a continuat seara.

In tot timpul acestui discurs pixul lui Merchison zga-
rie hartia si, cand ridica privirea, vad in ochii lui o licarire
de interes.

— Vreti sa spuneti ca dumneavoastra credeti ca si-a
petrecut noaptea cu altcineva decat sotia lui?

— Poate. Daca n-a ajuns acasa, atunci as zice ca e
posibil.

— E posibil sa fie cateva nopti? Toata pauza de
Craciun?

Scepticismul ambilor detectivi e cat se poate de vizibil.
Ridic din umeri.

— Uite ce-1, nu zic ca a fugit de acasa intr-o relatie de
bigamie, doar ca se poate sa fi continuat petrecerea si s-a
implicat in ceva si acum doarme ca sa-si revina. Adica,
trebuie sa fi fost undeva in ultimele zile, nu-i asa? Nu-1
un singuratic, e un tip foarte sociabil.

O data, prin vara, cu cateva saptamani inainte de ca-
satorie, eu si Kit am lipsit toatd noaptea de acasa. Era
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vineri, am coborat de pe vas la North Greenwich si in
apropiere de O2 am dat de un club deschis pana in zori.
Imi amintesc ci a fost un mars pentru o actiune de cari-
tate care incepea la miezul noptii si a fost o priveliste su-
prarealistd, cu mii de femei in colanti care roiau pe acolo
cu ochii stralucitori, ca dupa sase ore sa se intoarca schio-
patand, inconjurate de duhoarea epuizarii. Melia, care
statea la o prietena in celalalt capat al orasului, nu era
acolo ca sa protesteze, insa Clare scotea flacari pe nari
cand m-am furisat acasa, in cele din urma, la opt dimi-
neata. ,El e tanar, Jamie, poate sa reziste fizic, dar tu ai
putea avea un atac cerebral!” Siin restul zilei casuta mea
de e-mail a tot bipait la primirea unor linkuri la articole
despre barbati de varsta mijlocie care cad morti dupa ce
au baut ca spartii.

Nu le spun nimic din toate astea politistilor. In schimb,
ma uit de la unul la altul, impartindu-mi integritatea in
mod egal.

— Serios, de-acum 1n orice clipa o sa se intoarca tac-
ticos, probabil fara ca macar sa-1 para rau ca v-a irosit
timpul. Asa ca ar trebui s ma duc la lucru — colega mea
se chinuie de una singura. Plus ca nu-i genul de munca in
care esti platit daca nu esti acolo, intelegeti?

E un scurt moment, dulce, in care cred ca i-am convins
si ca vor zice: ,,Bine, pe-aici ti-e drumul, scuzele noastre
ci am reactionat exagerat!” Insa ei nu fac asta. Poate ca
isi amintesc fata Meliei, suferind la gandul ca proaspatul
el sot e ranit sau rapit sau mai rau. Ea e asa de atraga-
toare, chiar si1 cand nefericirea i face ochii rosii si nasul
sa curga; atat de convingatoare!

,Cu siguranta pe tine te-a convins, Jamie”, a zis Clare
nu demult.
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— Daca nu va suparati, am vrea sa mai completati
niste lacune, zice Merchison. Ar fi de folos sa vorbim un
pic la telefon cu sefa dumneavoastra?

— Sau poate ar fi mai bine sd mergem la sectie, la
urma urmei, zice Parry.

[i arunca lui Merchison o privire panicata si stiu ca am
dreptate cand zic ca ei au facut o exceptie de la regula vor-
bind cu mine asa, neoficial. Probabil ca nici macar nu-i
legal. Insa ultimul lucru pe care mi-1 doresc este ca vorbele
sa-mi fie Inregistrate si trecute prin vreun sistem de detec-
tare a minciunilor (existd macar asa ceva?). Sau o exami-
nare medicala care sa arate vanataile urate de pe clavicula,
ascunse bine de gulerul inalt al bluzei de trening, dovada a
adevaratei salbaticii din acea incaierare cu Kit.

— Nu, va rog!

Ma ghemuiesc in jacheta si imi strang degetele in ma-
neci, cautand caldura.

— Orice aveti nevoie. Trebuie doar sa anunt la
serviciu.

— Multumim, James! zice Merchison, apreciem coo-
perarea ta.

— Jamie. Nu-mi zice nimeni James.

Si nimeni nu-i zice lui Kit Christopher. Folosirea de
catre politisti a prenumelor noastre intregi subliniaza
faptul c& nu stiu nimic despre noi, despre asta.

— Jamie. Prin urmare, ce-ar fi sa usuram situatia si
sa Incepem cu inceputul? Ne spui tot ce trebuie sa stim
despre domnul Roper.

Dumnezeule mare! Mai ales ei ar trebui sa stie ca
,tot ce trebuie sa stim” nu-1 niciodata asa de simplu cum
suni. In vreme ce un pescarus tipa deasupra capetelor
noastre, incuviintez din cap.
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— De cat timp va cunoasteti?

— De aproape un an, ii raspund. Ne-am cunoscut la
sfarsitul lui ianuarie.

— Tanuarie anul acesta?

Amandoi ridica privirea, surpringi.

— Asadar, nu de prea mult timp.

— Nu.

Si e adevarat, pare foarte putin timp.

Pe de alta parte, pare cel mai lung an din viata mea.



